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1 Sistemul combinat

La sistemul combinat STIHL se asambleaza dife-
rite motoare combinate si unelte combinate pen-
tru a forma un motoutilaj. Unitatea functionala
alcatuita din motorul combinat $i unealta combi-
nata se numeste motoutilaj in acest manual de
utilizare.

in mod corespunzator, manualele de utilizare

pentru motorul combinat si unealta combinata
formeaza manualul complet de utilizare pentru
motoutilaj.

Intotdeauna ambele manuale de utilizare se vor
citi cu atentie Tnainte de punerea in functiune si
se vor pastra Tn siguranta pentru a fi utilizate
ulterior.

2 Despre acest manual de
utilizare
2.1 Simboluri

Toate simbolurile care se gasesc pe aparat, sunt
descrise in acest manual de utilizare.

2.2 Simbolizarea paragrafelor

A AverTISVENT

Avertisment cu privire la pericolul de accident si
ranire, precum si pericolul unor pagube materiale
semnificative.
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INDICATIE

Avertisment cu privire la avarierea utilajului sau
componentelor individuale.

2.3 Dezvoltare tehnica

STIHL se preocupa in mod constant de imbuna-
tatirea tuturor masinilor si utilajelor; prin urmare
ne rezervam dreptul de a efectua modificari in
programul de livrare in ceea ce priveste forma,
tehnologia si echiparea.

Prin urmare nu pot fi ridicate pretentii cu privire la
informatiile si figurile din acest manual de utili-
zare.

3  Instructiuni de siguranta si
tehnica de lucru

La utilizarea motoutilajului sunt nece-
sare masuri speciale de siguranta.

Se vor citi cu atentie intotdeauna
inainte de prima punere in functiune
si se vor pastra in siguranta pentru a
fi utilizate ulterior ambele instructiuni
de utilizare (Motor combinat si
Unealta combinata). Nerespectarea
instructiunilor de utilizare poate duce
la grave accidente.
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Motoutilajul va fi inmanat sau imprumutat numai
acelor persoane care au cunostinte despre
modelul respectiv si utilizarea lui — si intotdeauna
se va inmana si manualul de utilizare al motorului
combinat si uneltei combinate.

Suflanta asigura inlaturarea frunzisului, ierbii,
hartiei, zapezii si altor materiale similare, de ex.
din gradini amenajate, stadioane sportive, par-
curi sau cai de acces. De asemenea, este desti-
nata curatarii urmelor la vanatoarea in padure.

Motoutilajul nu se va utiliza in alte scopuri —
col de accident!

peri-

Se vor utiliza numai componente sau accesorii
destinate acestui motoutilaj sau piese similare
din punct de vedere tehnic, care sunt aprobate
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3 Instructiuni de siguranta si tehnica de lucru

de STIHL. Pentru orice nelamurire, adresati-va
unui serviciu de asistenta tehnica.

Se vor utiliza numai piese si accesorii de calitate.
In caz contrar apare pericolul accidentarii sau
avarierii motoutilajului.

STIHL va recomanda utilizarea pieselor de
schimb si accesoriilor originale STIHL. Datorita
caracteristicilor lor, acestea sunt optime pentru
produs si corespund cerintelor utilizatorului.

Asupra utilajului nu se va executa nici o modifi-
care —in caz contrar ar putea fi periclitata sigu-
ranta. STIHL fsi declina raspunderea pentru vata-
mari corporale si daune materiale care rezulta
din folosirea unor aparate atasabile neaprobate.

Pentru curatarea utilajului, nu intrebuintati spala-
torul cu Tnalta presiune. Jetul puternic de apa
poate avaria componentele utilajului.

3.1 imbracamintea si echipamentul

Imbracamintea si echipamentul se vor purta in
conformitate cu prevederile.

Imbracamintea trebuie sa fie adaptata
scopului si sa fie confortabila. Se va
purta imbracaminte care sa nu fie
prea larga, de ex. salopeta, dar nu
haina de lucru.

Nu se vor purta haine, saluri, cravate,
bijuterii care ar putea ajunge in orifi-
ciul de aspiratie a aerului. Parul lung

se va strange si asigura astfel incat
sa fie peste umeri.

Purtati incaltaminte rezistenta cu talpa aderenta,
anti-alunecare.

A AVERTISMENT

Pentru reducerea riscului de leziuni la
ochi, purtati ochelari de protectie cu
aplicare stransa conform standardului
EN 166 (pentru Canada, conform
standardului CSA Z94). Aveti grija la
corecta asezare a ochelarilor de pro-
tectie.

Purtati o protectie "personala" la sunete —
de ex. antifoane pentru protectia auzului.

STIHL ofera un program cuprinzator in privinta
echipamentului personal de protectie.

3.2 Transportul motoutilajului
Intotdeauna se opreste motorul.

Tn vehicule: motoutilajul se asigura contra rastur-
narii, deteriorarii si scurgerii combustibilului.

0458-548-5521-D
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3.3 Tnaintea pornirii

Verificati starea sigura de functionare a motouti-
lajului — atentie la capitolul corespunzator din
instructiunile de utilizare ale motorului combinat
si ale uneltei combinate:

— uzura carcasei suflantei (fisuri, rupturi) poate
duce la pericol de ranire din cauza corpurilor
straine care pot aparea

— 1n cazul unor avarii aparute la carcasa suflan-
tei, adresati-va unui serviciu de asistenta teh-
nica — STIHL va recomanda serviciul de asis-
tenta tehnica STIHL

— nu efectuati modificari la nivelul dispozitivelor
de comanda si siguranta

— manerele se mentin curate si uscate, se inde-
parteaza uleiul si murdaria — important pentru
dirijarea mai sigura a motoutilajului

Motoutilajul se utilizeaza numai cand se gaseste
in stare sigura de functionare — pericol de acci-
dent!

Pentru cazul de urgenta la utilizarea centurilor:
exersati debarasarea rapida de utilaj. In timpul
probei, nu aruncati utilajul pe sol pentru a evita
defectarea acestuia.

Vezi si instructiunile din capitolul ,inaintea porni-
rii“ din manualul de utilizare al motorului combi-
nat.

34  Intimpul lucrului

Nu suflati in directia altor persoane sau in
directia animalelor — utilajul poate propulsa
obiecte mici cu o viteza foarte mare — pericol de
ranire!

Opriti imediat motorul in cazul unui pericol, res-
pectiv in situatii de urgenta — pozitionati cursorul
combinat / comutatorul de oprire / tasta de oprire
la STOP, respectiv 0.

Pe o raza de 15 m nu trebuie sa se
gaseasca alte persoane — in urma
obiectelor antrenate in miscare centri-
fuga — pericol de ranire!

fo

Aceasta distanta se va pastra si fata de obiecte
(vehicule, ferestre) — Pericol de daune materiale!

Motoutilajul produce gaze nocive, de
indata ce motorul este in stare de
functionare. Aceste gaze sunt inodore
si invizibile si contin hidrocarburi
nearse si benzol. Nu lucrati niciodata
cu motoutilajul in spatii inchise sau
slab aerisite — chiar si Tn cazul masini-
lor cu catalizator.

Nu lasati utilajul sa functioneze nesupravegheat.
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Atentie la polei, umezeala, zapada, gheata,
panta, teren neuniform etc. — pericol de alune-
care!

Atentie la animalele mici in timpul procedeului de
suflare (pe terenuri si in gradini), pentru a nu le
pune in pericol.

Tobele de esapament cu catalizator pot fi deose-
bit de fierbinti.

Tn timpul lucrului se pot forma coloane de praf
care sunt daunatoare sanatatii. In cazul emisiei
puternice de praf, purtati masca de protectie.

Este necesara o atentie marita si precautie la
purtarea castii de protectie auditiva — deoarece
perceptia pericolului prin zgomote (tipete, tonuri
de semnalizare etc.) este limitata.

Utilajul se asaza dupa utilizare pe teren plan, la
distanta de surse de incendiu. Nu-I asezati in
apropierea materialelor usor inflamabile

(de exemplu, span de lemn, coaja de copaci,
iarba uscata, combustibil) — pericol de incendiu!

Tn cazul in care motoutilajul a fost supus unei
solicitari necorespunzatoare (de exemplu prin
lovire sau prabusire), Thainte de a fi folosit in con-
tinuare, se va verifica obligatoriu starea sigura de
functionare — vezi si capitolul ,inaintea pornirii”
din instructiunile de utilizare ale motorului combi-
nat. Verificati in special functionarea dispozitive-
lor de siguranta. Nu utilizati Tn nici un caz in con-
tinuare motoutilajele care nu mai sunt sigure in
functionare. In caz de nesiguranta, adresati-va
unui distribuitor.

Daca roata ventilatorului este blocata de un
obiect: decuplati motorul combinat/scoateti acu-
mulatorul/deconectati cablul electric. Doar atunci
indepartati obiectul.

3.5 intrebuintarea utilajului

KN~

548BA001

Motoutilajul se tine intotdeauna ferm cu ambele
maini de manere. Méana dreapta pe manerul de
comanda, méana stanga pe manerul tijei — chiar si

3 Instructiuni de siguranta si tehnica de lucru

la persoanele stangace. Manerele se cuprind
ferm cu degetele mari.

A AVERTISMENT

Utilajul se va intrebuinta numai daca tubul
suflantei este complet montat — pericol de ranire

Lucrati deplasandu-va incet, numai frontal - tineti
permanent sub observatie zona de actiune a
tubului suflantei — nu va deplasati cu spatele —
pericol de Tmpiedicare!

Atentie la micile vietuitoare in momentul
operatiunii de suflare pe teren liber si in gradini.

Utilajul poate fi purtat cu ajutorul unei centuri
(accesoriu special existent numai in functie de
tara) care suporta greutatea masinii.

3.6 Tehnica de lucru

Tn vederea minimalizarii timpului de suflare, folo-
siti greble si maturi pentru desprinderea particu-
lelor de impuritati inainte de a proceda la opera-
tiunea de suflare.

— Daca este necesar, umeziti suprafetele de
suflat, pentru a evita formarea unei perdele de
praf considerabile.

— Nu suflati impuritatile pe oameni, mai cu
seama nu pe copii, pe animale domestice, in
directia ferestrelor deschise sau a autovehicu-
lelor proaspat spalate. Eliminati impuritatile
prin suflare luadnd masurile de precautie nece-
sare

— Tndepértati murdaria adunaté prin suflare, nu o
suflati pe terenurile invecinate

— Folositi motoutilajul doar la ore rezonabile —
dimineata nu prea devreme, noaptea nu prea
tarziu si nu pe durata repausului de pranz,
cand s-ar putea ca oamenii sa fie deranjati.
Respectati perioadele local specificate

— Folositi motoutilajul la turatia minima posibila
absolut necesara pentru ducerea la indeplinire
a operatiunii de suflare de efectuat.

— Tnainte de utilizare, verificati echiparea, in spe-
cial amortizorul, orificiile de admisie a aerului
si filtrul de aer

3.7 intretinere si reparatii

Executati intretinerea motoutilajului la intervale
periodice. Se vor efectua numai lucrarile de
intretinere si reparatii descrise in manualele de
utilizare ale uneltei combinate si motorului com-
binat. Toate celelalte lucrari vor fi executate de
catre serviciul de asistenta tehnica.

0458-548-5521-D



4 Combinatii permise de motoare combinate

Pentru executarea lucrarilor de intretinere si
reparatii, STIHL va recomanda sa va adresati
serviciului de asistenta tehnica STIHL. Serviciile
de asistenta tehnica STIHL sunt instruite la inter-
vale periodice de timp si va pot pune la dispozitie
documentatia tehnica necesara.

Utilizati numai piese de schimb de inalta calitate.
Tn caz contrar apare pericolul accidentarii sau
avarierii motoutilajului. Pentru orice nelamurire
adresati-va unui serviciu de asistenta tehnica.

STIHL va recomanda utilizarea pieselor de
schimb originale STIHL. Datorita caracteristicilor
lor acestea sunt optime pentru produs si cores-
pund cerintelor utilizatorului.

Pentru reparare, intretinere si curatare intot-
deauna motorul se opreste — pericol de ranire!

4  Combinatii permise de
motoare combinate

41 Motoare combinate

Utilizati numai motoare combinate care au fost
furnizate sau aprobate de STIHL in mod explicit
pentru montare.

Utilizarea acestei unelte combinate este permisa
numai la urmatoarele motoare combinate:

STIHL KM 56 R, KM 85 R, KM 94 R, KM 111 R,
KM 131, KM 131 R, KM 235 R, KMA 80.0 R,
KMA 120.0 R, KMA 130 R, KMA 135 R,

KMA 200.0 R

A AVERTISMENT

La utilajele cu maner circular trebuie sa fie atasat
cadrul (limitator de pas).

4.2 Motocoase cu tija separabila

Unealta combinata poate fi atasata si la motocoa-
sele STIHL cu tija separabila (model T) (motouti-
laje de baza).

Prin urmare, utilizarea acestei unelte combinate
este acceptata suplimentar si la urmatoarele uti-
laje:

STIHLFR131T,FR235T

0458-548-5521-D
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A AverTISVENT

La utilizarea cadrului (limitator de pas), respectati
instructiunile de utilizare ale utilajului.

5 Completarea utilajului

> Introduceti duza pana la fus pe tubul suflantei
— pentru blocare rotiti catre dreapta pana la
limita

A AverTISVENT

Utilajul se va intrebuinta numai daca tubul
suflantei este complet montat — pericol de ranire!

6 Atasarea uneltei combinate

6.1 Montarea uneltei combinate

> Daca se foloseste un motor combinat: opriti
motorul.

> Daca se foloseste un motor combinat cu acu-
mulator: opriti motorul si scoateti acumulatorul/
scoateti stecarul cablului electric.

- 1
\»@ )
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> Introduceti fusul (1) pe tija pana la opritor in
canelura (2) din mufa de cuplare
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002BA329 KN
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Operatiunea de introducere este corect realizata
cand grilajul de protectie (3) se afla la acelasi
nivel cu mufa de cuplare (rostul A este de cel
mult 5 mm).

> Strangeti ferm surubul cu maner (4)
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6.2 Demontarea uneltei combinate
> Demontati unealta combinata in ordinea
inversa a operatiunilor de montare

7  Pornirea / oprirea motorului
71 Pornirea motorului

La pornire respectati in principal instructiunile de
operare pentru motoutilajul de baza respectiv
pentru motorul combinat!

_ Wl

406BA007 KN

548BA004 KN

7 Pornirea / oprirea motorului

INDICATIE

Nu apasati tija cu piciorul si nu ingenunchiati pe
ea!

INDICATIE

Porniti utilajul numai cand e pozitionat pe o
suprafata curata si fara praf astfel incat utilajul sa
nu aspire praful.

> Utilajul se va aseza in siguranta pe sol — aten-
tie ca in zona orificiului de evacuare sa nu fie
prezente alte persoane

> adoptati o pozitie sigura — posibilitati: in
picioare, aplecat sau in genunchi.

> Apasati cu mana stanga ferm utilajul la sol —
cu aceasta ocazie nu atingeti elementele de
actionare de la manerul de operare - vezi
instructiunile de utilizare pentru motor combi-
nat, respectiv pentru motoutilajul de baza

Continuarea procesului de pornire este descrisa
in manualul de utilizare al motoutilajului de baza,
respectiv motorului combinat.

7.2 Oprirea motorului
> vezi manualul de utilizare al motoutilajului de
baza, respectiv motorului combinat

8 Depozitarea utilajului

La pauze de functionare incepand cu aprox. 30

de zile

> Curatati si verificati carcasa

> Daca unealta combinata se depoziteaza sepa-
rat de motorul combinat: mansonul de pro-
tectie se introduce pe tija pentru protectia con-
tra murdaririi ambreiajului

> Utilajul se depoziteaza intr-un loc uscat si
sigur. Protejati utilajul impotriva utilizarii neau-
torizate (de exemplu, de catre copii)

9 Instructiuni de intretinere si
ingrijire

Lucrarile yrmétoare se refera la conditii de lucru

normale. In cazul unor conditii grele de lucru

(caderi masive de praf etc.) si timpi zilnici de

lucru mai indelungati, intervalele date se reduc
corespunzator.

Grilajul de protectie

548BA009 KN

).

> fnainte de inceperea lucrului, dupa terminarea
lucrului si la nevoie verificati si curatati in pri-
vinta impuritatilor

> in caz de deteriorare, se va inlocui prin grija
unui serviciu de asistent& tehnica®

) STIHL v& recomandé serviciul de asistents tehnica STIHL

6
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10 Minimizarea uzurii si evitarea pagubelor

10 Minimizarea uzurii si evita-
rea pagubelor

Prin respectarea datelor din acest manual de uti-
lizare si din manualul de utilizare al motorului
combinat se evita uzura excesiva si avarierea
utilajului.

Exploatarea, intretinerea si depozitarea utilajului
trebuie sa se faca asa cum este descris in
aceste manuale.

Utilizatorul este responsabil pentru toate pagu-

bele aparute ca urmare a nerespectarii instructiu-

nilor de siguranta, utilizare si intretinere. Acest

lucru este valabil in special pentru:

— modificari ale produsului care nu sunt apro-
bate de catre STIHL

— utilizarea uneltelor si accesoriilor care nu sunt
aprobate, corespunzatoare sau sunt calitativ
inferioare

— utilizarea necorespunzatoare a utilajului

— utilizarea utilajului la evenimente sportive sau
concursuri

— pagube provocate de continuarea utilizarii uti-
lajului cu piese defecte

10.1

Toate lucrarile prezentate in capitolul ,Instruc-
tiuni de intretinere si ingrijire” trebuie executate
la intervale periodice. Atunci cand aceste lucrari
nu pot fi executate de catre utilizator, se va soli-
cita un serviciu de asistenta tehnica.

Lucrari de intretinere

Pentru executarea lucrarilor de intretinere si
reparatii, STIHL va recomanda sa va adresati
serviciului de asistenta tehnica STIHL. Serviciile
de asistenta tehnica STIHL sunt instruite la inter-
vale periodice de timp si va pot pune la dispozitie
documentatia tehnica necesara.

in cazul omiterii acestor lucrari sau executrii

necorespunzatoare, pot aparea pagube pentru

care este raspunzator utilizatorul. Printre acestea

senumara:

— coroziune si alte avarieri ca urmare a depozi-
tarii necorespunzatoare

— defectiuni ale utilajului cauzate de utilizarea
unor piese de schimb calitativ inferioare

10.2

Unele componente ale motoutilajului sunt supuse
unei uzuri normale, chiar daca utilizarea lor s-a
facut in conformitate cu instructiunile iar in func-
tie de tipul si durata utilizarii acestea trebuie inlo-
cuite la timp. Printre acestea se numara:

— Duza

Piese supuse uzurii

0458-548-5521-D
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— Girilajul de protectie

11 Componente principale

548BA002 KN

Tija

Carcasa suflantei
Tubul suflantei
Duza

12 Date tehnice
12.1

A ODN =

Debit de aer maxim (cu duza
rotunda)

n functie de utilajul KM si FR intrebuin{at

875 - 1025 m3h

12.2  Viteza aerului (cu duza
rotunda)

in functie de utilajul KM si FR intrebuintat
60 -70 m/s

12.3 Greutate

1,8 kg

12.4  Valori ale nivelului de zgomot si
vibratiilor

Pentru obtinerea valorilor sunetelor si vibratiilor la
motoutilajele cu unealtéa combinata BG-KM au
fost luate in considerare starile de functionare
mers in gol si turatia maxima nominala pentru
aceleasi piese in raport de 1:6.

Pentru alte date referitoare la indeplinirea Direc-
tivei privind vibratiile 2002/44/CE vezi

www.stihl.com/vib

12.4.1 Nivelul presiunii acustice Lyeq conform
ISO 22868

KM 56 R cu maner circular: 96 dB(A)

KM 85 R cu maner circular: 97 dB(A)

KM 94 R cu maner circular: 93 dB(A)

KM 111 R cu maner circular: 98 dB(A)

KM 131: 101 dB(A)
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KM 131 R cu maner circular: 101 dB(A)

KM 235.0 R cu méaner circular: 102 dB(A)

FR131T: 101 dB(A)

FR235.0T: 100 dB(A)

124.2  Nivelul presiunii acustice Lpyeq conform
I1ISO 11201

KMA 80.0 R cu méaner circular: 90 dB(A)

KMA 120.0 R cu maner circular: 90 dB(A)
KMA 130 R cu méner circular: 91 dB(A)
KMA 135 R cu méaner circular: 89,2 dB(A)
KMA 200.0 R cu maner circular: 95 dB(A)

124.3 Nivelul puterii sonore L,, conform

ISO 22868

KM 56 R cu méaner circular: 107 dB(A)
KM 85 R cu méaner circular: 108 dB(A)
KM 94 R cu méaner circular: 106 dB(A)
KM 111 R cu maner circular: 110 dB(A)
KM 131: 110 dB(A)
KM 131 R cu maner circular: 110 dB(A)
124.4 Nivelul puterii sonore Lyeq conform
1ISO 22868
KM 235.0 R cu maner circular: 112 dB(A)
FR131T: 110 dB(A)
FR235.0 T: 111 dB(A)
124.5 Nivelul puterii sonore L,, conform
ISO 3744
KMA 80.0 R: 102 dB(A)
KMA 120.0 R: 102 dB(A)
KMA 130 R: 102 dB(A)
KMA 135 R: 104 dB(A)
KMA 200.0 R: 103 dB(A)
124.6  Valoarea "a" a vibratiilor,y ¢q conform
1ISO 22867
Maner stanga Maner
dreapta
KM 56 R cu maner 4,7 m/s2 6,7 m/s?
circular:
KM 85 R cu méner 4 4 m/s? 8,2 m/s?
circular:
KM 94 R cu maner 2,9 m/s2 4,2 m/s?
circular:
KM 111 R cu maner 2.6 m/s2 3,8 m/s?
circular:
KM 131: 4,1 m/s? 4,5 m/s?
KM 131 R cu maner 4,1 m/s? 4,5 m/s?
circular:
KM 235.0 R cu 8,0 m/s? 8,3 m/s?
maner circular:
FR131T: 1,5 m/s? 2,0 m/s?
FR235.0T: 2,2 m/s? 2,1 m/s?

13 Instructiuni pentru reparatii

12.4.7 Valoarea vibratiilor apy,eq conform
EN ISO 8662-1
Maner stanga Maner

dreapta
KMA 80.0 R cu 1,9 m/s? 1,4 m/s?
maner circular:
KMA 120.0 R cu 1,3 m/s? 1,2 m/s?
maner circular:
KMA 130 R cu 1,6 m/s2 2,0 m/s?
maner circular:
KMA 135 R cu 3,9 m/s2 2,7 m/s?
maner circular:
KMA 200.0 R cu 2,4 m/s? 2,4 m/s?

maner circular:

Pentru nivelul presiunii sonore si nivelul puterii
sonore valoarea K- conform RL 2006/42/EG =
2,0 dB(A); pentru nivelul vibratiei, valoarea K-
conform RL 2006/42/EG = 2,0 m/s2.

125 REACH

REACH reprezinta un normativ CE pentru inre-
gistrarea, evaluarea si aprobarea substantelor
chimice.

Pentru informatii cu privire la indeplinirea norma-
tivului REACH (CE) Nr. 1907/20086, vezi

www.stihl.com/reach

13 Instructiuni pentru reparatii

Utilizatorii acestui aparat vor executa numai
lucrarile de intretinere si ingrijire descrise in
acest manual de utilizare. Celelalte tipuri de
reparatii vor fi executate de serviciile de asis-
tenta tehnica.

Pentru executarea lucrarilor de intretinere si
reparatii, STIHL va recomanda sa va adresati
serviciului de asistenta tehnica STIHL. Serviciile
de asistenta tehnica STIHL sunt instruite la inter-
vale periodice de timp si va pot pune la dispozitie
documentatia tehnica necesara.

La reparatii se vor utiliza numai piesele de
schimb aprobate de STIHL si destinate acestui
motoutilaj sau piese similare din punct de vedere
tehnic. Utilizati numai piese de schimb de inalta
calitate. Tn caz contrar apare pericolul accidenta-
rii sau avarierii motoutilajului.

STIHL va recomanda utilizarea pieselor de
schimb originale STIHL.

Piesele de schimb originale STIHL se recunoscu
dupa seria piesei de schimb STIHL, dupa textul
STIHL si daci e cazul, dupa simbolul piesei
de schimb STIHL &), (pe piesele mici se poate
gasi doar simbolul respectiv).

0458-548-5521-D
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14 Colectarea deseurilor

14 Colectarea deseurilor

Informatiile referitoare la eliminare pot fi obtinute
din partea administratiei locale sau din partea
unui distribuitor de specialitate STIHL.

O eliminare necorespunzatoare poate dauna
sanatatii si mediului.

Y
-

> Produsele STIHL si ambalajul acestora trebuie
livrate pentru reciclare la un centru de colec-
tare adecvat, conform prevederilor locale.

> Nu eliminati impreuna cu gunoiul menajer.

000BA073 KN

15 Declaratie de conformitate
EU

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Germania
declara pe propria raspundere ca

Unealta combinata
suflanta

Marca de fabricatie: STIHL

Tip: BG-KM

Identificator de serie: 4606

corespunde prevederilor directivelor armoni-
zate 2006/42/CE, 2014/30/UE si 2000/14/CE si a
fost conceput si fabricat in conformitate cu ver-
siunile valabile la data fabricatiei ale urmatoare-
lor norme:

Model constructiv:

EN ISO 12100 (in corelatie cu utilajele cu motor
combinat si motocoasa cu posibilitate de purtare
pe spate mentionate)

EN ISO 12100, EN 60335-1, EN 50636-2-100 (in
corelatie cu utilajele cu motor combinat cu acu-
mulator mentionate) si cu respectarea

IEC 62841-1 si IEC 62841-4-6 (in corelatie cu
KMA 80.0 R, KMA 120.0 R si KMA 200.0 R).

Pentru determinarea nivelului de putere sonora
masurat si garantat s-a procedat conform directi-
vei 2000/14/CE, Anexa V, cu aplicarea normei
1ISO 11094.

0458-548-5521-D
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Nivelul de putere sonora masurat

cu KM 56 R: 106 dB(A)
cu KM 85 R: 104,3 dB(A)
cu KM 94 R: 104 dB(A)
cu KM 111 R: 108 dB(A)
cu KM 131: 110 dB(A)
cu KM 131 R: 110 dB(A)
cu KM 235 R: 110 dB(A)
cu KMA 130 R: 102 dB(A)
cu KMA 135 R: 101,5 dB(A)
cu KMA 80.0 R: 102 dB(A)
cu KMA 120.0 R 102 dB(A)
cu KMA 200.0 R 103 dB(A)
cu FR 131 T: 110 dB(A)
cu FR 235 T 109 dB(A)

Nivelul de putere sonora garantat

cu KM 56 R: 108 dB(A)
cu KM 85 R: 106 dB(A)
cu KM 94 R: 106 dB(A)
cu KM 111 R: 110 dB(A)
cu KM 131: 112 dB(A)
cu KM 131 R: 112 dB(A)
cu KM 235 R: 112 dB(A)
cu KMA 130 R: 104 dB(A)
cu KMA 135 R: 104 dB(A)
cu KMA 80.0 R 104 dB(A)
cu KMA 120.0 R 104 dB(A)
cu KMA 200.0 R 105 dB(A)
cuFR131T: 112 dB(A)
cu FR 235 T 111 dB(A)

Pastrarea documentelor tehnice:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Anul de fabricatie este mentionat pe utilaj.
Waiblingen, 01.12.2023
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

reprezentat de

iy

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

16 Declaratia de conformitate
UKCA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Germania
declara pe propria raspundere ca

Unealta combinata
suflanta

Model constructiv:
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Marca de fabricatie: STIHL

Tip: BG-KM

Identificator de serie: 4606

corespunde prevederilor directivelor din Regatul
Unit Supply of Machinery (Safety) Regulations
2008, Electromagnetic Compatibility Regulations
2016 si Noise Emission in the Environment by
Equipment for use Outdoors Regulations 2001 si
a fost conceput si fabricat in conformitate cu ver-
siunile valabile la data fabricatiei ale urmatoare-
lor norme:

EN ISO 12100 (in corelatie cu utilajele cu motor
combinat si motocoasa cu posibilitate de purtare
pe spate mentionate)

EN ISO 12100, EN 60335-1, EN 50636-2-100 (in
corelatie cu utilajele cu motor combinat cu acu-
mulator mentionate) si cu respectarea

IEC 62841-1 si IEC 62841-4-6 (in corelatie cu
KMA 80.0 R, KMA 120.0 R si KMA 200.0 R).

Pentru determinarea nivelului de putere sonora
masurat si garantat s-a procedat conform Regu-
lamentului UK 2000/14/CE, Anexa 8, cu aplica-
rea normei ISO 11094.

Nivelul de putere sonora masurat

cu KM 56 R: 106 dB(A)
cu KM 85 R: 104,3 dB(A)
cu KM 94 R: 104 dB(A)
cu KM 111 R: 108 dB(A)
cu KM 131: 110 dB(A)
cu KM 131 R: 110 dB(A)
cu KM 235 R: 110 dB(A)
cu KMA 130 R: 102 dB(A)
cu KMA 135 R: 101,5 dB(A)
cu KMA 80.0 R: 102 dB(A)
cu KMA 120.0 R: 102 dB(A)
cu KMA 200.0 R 103 dB(A)
cuFR131T: 107 dB(A)
cuFR 235 T: 109 dB(A)

Nivelul de putere sonora garantat

cu KM 56 R: 108 dB(A)
cu KM 85 R: 106 dB(A)
cu KM 94 R: 106 dB(A)
cu KM 111 R: 110 dB(A)
cu KM 131: 112 dB(A)
cu KM 131 R: 112 dB(A)
cu KM 235 R: 112 dB(A)
cu KMA 130 R: 104 dB(A)
cu KMA 135 R: 104 dB(A)
cu KMA 80.0 R: 104 dB(A)
cu KMA 120.0 R: 104 dB(A)
cu KMA 200.0 R: 105 dB(A)
cuFR131T: 112 dB(A)
cuFR235T: 111 dB(A)

Pastrarea documentelor tehnice:
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
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17 Adrese

Anul de fabricatie este mentionat pe utilaj.
Waiblingen, 01.12.2023
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

reprezentat de

e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

17 Adrese

www.stihl.com

18 Instructiuni generale de
siguranta pentru electrou-
nelte

18.1  Introducere

Acest capitol descrie instructiunile generale de
siguranta formulate in standardul european EN/
IEC 62841 pentru electrounelte manuale,
actionate cu motor.

STIHL trebuie sa reproduca aceste texte.

Indicatiile de securitate precizate la "Siguranta

electrica" cu privire la evitarea electrocutarilor nu
se aplica produselor cu acumulator STIHL.

A AVERTISMENT

Cititi toate indicatiile de siguranta, instructiunile,
imaginile si datele tehnice, cu care este preva-
zutd aceasta electrounealtd. Nerespectarea
urmatoarelor instructiuni poate cauza electrocu-
tare, incendii si/sau grave raniri. Pastrati toate
instructiunile de siguranta si indicatiile pentru a fi
folosite ulterior.

Termenul intrebuintat in cadrul instructiunilor de
siguranta "Electrounealta" se refera la electrou-
neltele utilizate in retea (cu cablu de retea) si
electrouneltele actionate prin acumulator (fara

cablu de retea).

18.2  Siguranta la locul de munca

a) Mentineti curatenia la locul de munc3, pre-
cum si bunele conditii de luminozitate.
Zonele de lucru aflate in dezordine sau fara
luminozitate pot duce la accidente.

b) Nu intrebuintati unealta electricé ih zone cu
potential exploziv, in spatii in care se gasesc
lichide inflamabile, gaze sau praf. Uneltele

0458-548-5521-D
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18 Instructiuni generale de siguranta pentru electrounelte

c)

electrice produc scantei care la randul lor ar
putea aprinde praful sau aburii.

Tn timpul utilizarii uneltei electrice tineti la
distanta copiii si alte persoane. In cazul dis-
tragerii atentiei ati putea pierde controlul asu-
pra uneltei electrice.

18.3  Siguranta electrica

a)

b)

c)

d)

e)

Stecherul uneltei electrice trebuie sa cores-
punda prizei electrice. Nu se vor aduce
modificari stecherului. Nu intrebuintati adap-
toare la stecher impreuna cu electrouneltele
cu Tmpamantare. Stecherele nemodificare si
prizele electrice corespunzatoare reduc ris-
cul unei eventuale electrocutari.

Evitati contactul unor parti ale corpului cu
suprafetele conducatoare, cum ar fi cele ale
tevilor, instalatiilor de incalzire, cuptoarelor si
frigiderelor. Apare un risc crescut de electro-
cutare atunci cand corpul dumneavoastra
devine conducator electric.

Protejati uneltele electrice de ploaie si ume-
zeala. Patrunderea apei intr-o unealta elec-
trica sporeste riscul electrocutarii.

Cabilul electric nu se va intrebuinta in alte
scopuri. Nu folositi niciodata cablul electric
pentru purtare, tragere sau pentru scoaterea
stecherului de la unealta electrica. Protejafi
cablul de caldura, ulei, muchii ascutite sau
piese mobile. Cablurile electrice avariate sau
incurcate cresc riscul electrocutarii.

Cand intrebuintati o unealta electrica in aer
liber, utilizati numai cabluri prelungitoare
destinate si pentru exterior. Utilizarea unui
cablu prelungitor destinat spatiilor din exte-
rior reduce riscul electrocutarii.

Atunci cand utilizarea unei unelte electrice in
mediu umed este inevitabild, Tntrebuintati un
intrerupator cu protectie la curenti paraziti.
Utilizarea intrerupatorului cu protectie la
curenti paraziti reduce riscul electrocutarii.

18.4  Siguranta persoanelor

a)

b)

Fiti vigilent, acordati atentie la ceea ce faceti
si actionati prevazator atunci cand lucrati cu
scula electrica. Nu intrebuintati electrou-
nealta daca sunteti obosit sau va aflati sub
influenta drogurilor, alcoolului sau medica-
mentelor. Un moment de neatentie in timpul
intrebuintarii uneltei electrice poate duce la
grave raniri.

Purtati echipament personal de protectie si
intotdeauna ochelari de protectie. Purtarea

0458-548-5521-D
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echipamentului personal de protectie, pre-
cum masca antipraf, cizme de protectie sta-
bile la alunecare, casca de protectie sau
casca antifonica, in functie de tipul si modul
de utilizare a uneltei electrice, micsoreaza
riscul aparitiei ranirilor.

Evitati pornirea accidentala. Asigurati-va ca
electrounealta este oprita inainte de a o
conecta la sursa de curent electric si/sau
acumulator, de a o prinde sau de a o trans-
porta. Daca, la transportarea uneltei elec-
trice, tineti degetul pe comutator sau daca
unealta electrica este pornita in momentul
conectarii la sursa de curent electric, pot
aparea accidente.

Tnaintea pomnirii uneltei electrice indepartati
sculele de reglaj sau surubelnitele. Prezenta
unei unelte sau chei la o piesa rotativa a
uneltei electrice, poate cauza raniri.

Adoptati intotdeauna o pozitie corecta a cor-
pului. Asigurati o pozitie sigura si pastrati-va
permanent echilibrul corporal. Astfel veti
putea avea un mai bun control asupra uneltei
electrice in situatii imprevizibile.

Purtati imbréacaminte corespunzatoare. Nu
purtati Tmbracaminte lejera sau bijuterii. Asi-
gurati distanta corespunzatoare ntre par si
Tmbrécéminte fatd de piesele mobile. Imbré-
camintea larga, bijuteriile sau parul lung s-ar
putea prinde de componentele mobile.

Tn cazul in care sunt montate echipamente
de scoatere si de colectare a prafului, aces-
tea trebuie conectate si folosite in mod
corespunzator. Utilizarea unui aspirator
poate reduce pericolele provocate de praf.

Nu va lasati ghidati de un fals sentiment de
securitate si nu ignorati regulile de siguranta
referitoare la uneltele electrice, chiar daca
sunteti familiarizati cu unealta electrica, in
urma unei utilizéri frecvente. Actionarea cu
neglijenta poate duce la raniri grave in
decurs de cateva secunde.

Utilizarea si manipularea elec-

trouneltei
Nu suprasolicitati unealta electrica. Tntre-
buintati numai electrounelte special desti-
nate profilului muncii dumnreavoastra. Cu
ajutorul sculei electrice potrivite lucrati mai
bine si mai sigur in domeniul de performanta
indicat.

Nu folositi electrounelte care au comutatorul
defect. O unealta electrica care nu mai poate
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fi pornita sau oprita, prezinta pericol si tre-
buie reparata.

c) Scoateti stecherul din priza si/sau indepartati
acumulatorul Tnainte de a efectua reglaje la
aparat, de a schimba piesele accesorii sau
de a scoate din functiune electrounealta.
Aceste masuri de precautie impiedica porni-
rea accidentala a uneltei electrice.

d) Nu pastrati electrouneltele neutilizate la
indemana copiilor. Nu permiteti exploatarea
uneltei electrice de catre persoane care nu
detin experienta in utilizare sau care nu au
citit aceste instructiuni. Uneltele electrice
prezinta pericol daca sunt intrebuintate de
persoane neexperimentate.

e) Uneltele electrice necesita ingrijire. Contro-
lati daca piesele mobile funcfioneaza irepro-
sabil si nu se prind, daca piesele nu sunt
sparte sau avariate astfel incat sa influen-
teze functionarea uneltei electrice. Piesele
avariate se vor repara fnainte de utilizarea
electrouneltei. Multe accidente provin de la
unelte electrice intretinute necorespunzator.

f) Mentineti uneltele taietoare ascutite si
curate. Uneltele taietoare cu muchii taietoare
ascutite intretinute cu atentie se prind mai
putin si sunt mai usor de ghidat.

g) Utilizati electrouneltele, unealta de inter-
ventie, uneltele de interventie etc. corespun-
zator instructiunilor acestora. Luafi n consi-
derare conditiile de lucru si activitatea care
trebuie efectuata. Intrebuintarea uneltelor
electrice in alte scopuri decat cele special
prevazute poate duce la situatii periculoase.

h) Pastrati manerele si suprafetele de prindere
uscate, curate si lipsite de ulei si grasimi.
Manerele si suprafetele de prindere alune-
coase nu permit o operare si un control al
uneltei electrice in conditii de siguranta in
caz de situatii neprevazute.

18.6  Service

a) Pentru repararea electrouneltei adresati-va
numai personalului calificat de specialitate si

numai cu piese originale de schimb. Astfel se

garanteaza pastrarea sigurantei electrounel-
tei.

b) Nu efectuati niciodata lucrari de ntretinere la
acumulatorii deteriorati. Toate lucrarile de
intretinere a acumulatorului trebuie efectuate
doar de catre producator sau de unitatile de
service autorizate.
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18.7  Instructiuni de siguranta pentru

suflante

Instructiuni de siguranta generale pentru suflante

a) Nu folositi suflanta pe vreme rea, mai ales
daca exista risc de furtuna. Acest lucru
reduce pericolul de lovire de trasnet.

b) Purtati ochelari de protectie si casca de pro-
tectie auditivd. Echipamentul de protectie
personal adecvat reduce riscul de acciden-
tari.

c) Purtati incéltaminte de protectie rezistenta la
alunecare de fiecare data cand operati
suflanta. Nu lucrati niciodata descult sau cu
sandale deschise. Astfel se evita pericolul de
vatamare a piciorului.

d) Nu purtati imbracaminte larga sau obiecte
precum saluri, snururi, coliere, panglici etc.
care ar putea fi trase in admisia de aer.
Legati la spate sau acoperiti parul lung astfel
incat sa nu poata fi tras Tnauntru. Tragerea
oricaruia dintre aceste lucruri in admisia de
aer poate creste riscul de accidentari.

e Tineti la distanta alte persoane atunci cand
operati suflanta. Gunoaiele antrenate in
miscare centrifuga pot creste riscul de acci-
dentari.

f) Nu indreptati niciodata duza suflantei spre
oameni, animale sau ferestre. Acordati o
atentie deosebita atunci cand suflati
gunoaiele in apropierea unor obiecte solide,
cum ar fi copaci, masini sau pereti, unde
gunoaiele pot sa ricoseze. Piesele antrenate
n miscare centrifuga pot creste riscul de
accidentari.

g) Nu utilizati masina pentru a sufla obiecte
care ard sau scot fum, cum ar fi tigari, chibri-
turi sau cenusa. Aceste surse de aprindere
pot creste riscul de incendiu.

h  Nu atingeti ventilatorul care se roteste inca.
Opriti masina, asteptati pana cand ventilato-
rul se opreste inainte de a indeparta orice
piesa care permite accesul la ventilator.
Acest lucru reduce riscul unei raniri din
cauza pieselor in miscare.

i Asigurati-va ca este oprit comutatorul fnain-
tea indepartarii materialului blocat sau
fnainte de efectuarea lucrarilor de ntretinere
asupra masinii. O punere in functiune
neasteptata a masinii in timpul indepartarii
materialului blocat sau in timpul lucrarilor de
intretinere poate creste riscul de accidentari.
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